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Autorizzazione a promuovere in Roma 
la IV Mostra internazionale canina. 
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.. 4 Finanze, foglio n 166, l'Ente nazionale della cinofilia italiana’ 
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Autorizzazione a promuovere una Mostra regionale 
di bianco e nero in Mantova.. 


Con decreto in data 28 aprile 1933-XI -di S. E. il Capo del Go-. 
verno, registrato alla Corte dei conti il 10 maggio 1933-XI, registro : 
n. & Finanze, foglio n. 167, il Comitato provinciale di Mantova dei : 
Sindacati fascisti professionisti ed artisti è stato autorizzato a pro-: 
muovere, a termini e per gli effetti dei Regi decreti-legge 16 dicem. 

. re 1923, n. 2740, e 7 aprile 1927, n, 515, una Mostra regionale di 
bianco e nero, indetta in Mantova, in occasionè della HI Settimana . 
Mantovana. ; 
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LEGGI E DECRETIO 


LEGGE 13 aprile 1933, n. 433. 

Conversione în legge del R. decreto-legge 22 dicembre 1932, ; 
n. 1842, concernente la sistemazione di rapporti tra lo Stato | 
italiano e la Società di navigazione fiumana « Levante ». 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


1] Senato e la Camera dei deputati hanno approvato; 
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue: 


Art icolo unico. 


È convertito in legge il R. decreto-legge 22 dicembre 1932, 
n. 1842, concernente la sistemazione di rapporti tra lo Stato 
italiano e la Società di navigazione fiumana « Levante ‘3. 


‘Visto, il Guardasigilli: 


Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato, 
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser- 
varla e di farla osservare come legge dello Stato. 


Data a San Rossore, addì 13 aprile 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMANUELE. 


MussoLIni — Craxo — Juxa. 


Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI, 
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LEGGE 13 aprile 1933, n. 434. 

Conversione in legge del R. decreto-legge 22 dicembre 1932, 
n. 1853, che reca nuove norme sulla radiotelegrafia a bordo delle 
navi mercantili, in applicazione della Convenzione di Londra 1929 
sulla sicurezza della vita umana în mare. 


VITTORIO EMANUELE II 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONB 
RE D’ITALIA 


Il Senato e la Camera dei deputati hanno approvato; 
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue: 


Articolo unico. 


È convertito in legge il R. decreto-legge 22 dicembre 1932, 
n. 1853, che reca nuove norme sulla radiotelegrafia a bordo 
delle navi mercantili, in applicazione della Convenzione di 
Londra 1929 sulla sicurezza della vita umana in mare. 


_Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato, 
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno d’Italia, mandardo a chiunque spetti di osser- 
varla e di farla osservare come legge dello Stato. 


Data a San Rossore, addì 13 aprile 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMANUELE. 


. MUSSOLINI — Ciano. — — Juxa. 


DE FRANGISCI. 


LEGGE 20 aprile 1933, n. 435. 

Conversione in legge del R. decreto-legge 26 gennaio 1933, 
n. 40, recante l’autorizzazione all'Istituto di credito navale ad 
emettere una serie speciale di obbligazioni per L. 200.000.000, 


da destinarsi a mutui a favore di società di navigazione di nazio» 


nalità italiana. 


VITTORIO EMANUELE II 
PER GRAZIA DI DIO H PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Ii-Senato e la Camera dei deputati hanno approvato; 


| Noi abbiamo sanzionato e promulgliiamo quanto segue: 


Articolo unico. 


È convertito in legge il R. decreto-legge 26 gennaio 1933, 


j n. 40, recante l'autorizzazione all’Istituto di credito navale 


ad emettere una serie speciale di obbligazioni per lire 
200.000.000, da destinarsi a mutui a favore di società di pa: 
vigazione di nazionaHtà italiana. 
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Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato; 
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser 
yarla e di farla osservare come legge dello Stato. 


Data a Roma, addì 20 aprile 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMANUELE. 
MussoLINI — Ciaxo — Jtuxa. 


Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. 


LEGGE 3 maggio 1933, n. 436. 
Assimilazione alle cartelle di credito fondiario delle obbliga= 


zioni emesse dalla Sezione finanziamenti industriali dell'Istituto 


per la Ficostrazione industriale. 


VITTORIO EMANUELE III 
PEN GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Tì Senato e la Camera dei deputati hanno approvato; 
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segne: 


Articolo unico. 


Le obbligazioni emesse dalla Sezione finanziamenti indu-. 


striali dell’Istituto per la' ricostruzione industriale sono as- 
similate, ad ogni effetto, alle cartelle di credito fondiario, e 
sono ammesse, di diritto, alle quotazioni di borsa. Esse sono 
comprese fra i titoli sui quali l’Istituto di emissione è au- 
torizzato a fare anticipazioni, e . possono essere accettate 


quali depositi caùuzionali presso Je pubbliche amministra-. 


zioni. 


Gli enti, di qualsiasi natura, esercenti-il credito e le assi-. 
,curazioni, nonchè gli ‘enti- ‘morali, sono autorizzati ad inve-: 
stire le proprie’ ‘disponibilità’ in ‘obbligazioni ‘della’ Sezione, : 
anche in deroga a' ‘disposizioni di legge, di regolamenti o di. 


statuti generali 0 speciali. - 


Le obbligazioni emesse dalla, Sezione sono. esenti. da qual.’ 
spettanti ' 


siasi tassa, imposta. o tributo, presenti e futuri, 
sia all’Erario sia agli Enti locali, 


Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato, : 
“sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti del, 
Regno d'Italia, mandando a chiunque: spetti. di osservarla e 


di farla osservare come legge dello Stato. 
Data a Siracusa, addì 3 maggio 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMAXUELE.: 


* MUSSOLINI — De. FRANCISCI. i 


©. n Moiistro per le finanze: 
{R. decreto 22 aprile 1933-X1) 


MUSSOLINI. 


Visto, il Guardasigilli: DE FraNCISCI. 


LEGGE 3 aprile 1933, n. 437, 
Estensione della disciplina giuridica dei rapporti collettivi di 
lavoro ai contratti di compartecipazione nel Tano: di predazione 
agricola e di picco affittanza. 


: VITTORIO Ex: AN xUELE III 
PER. GnAZia DI DIO : i PER voLoNTÌ DELLA NAZIONE 
RE: D’ITALIA. 


Il Senato e la “Camera; dei ‘deputati: hanno' pprovato è 
“Noi abbiamo’ sanzionato e. . promulghiamo quanto segue: 
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‘dall’ art. 54 del R. decreto 1° luglio 1926 


:2151 


Art. 1. 


La disciplina giuridica che, a norma della legge 3 aprile 
1926, n. 563, e dei Regi decreti 1° luglio 1926, n. 1130, e 
6 maggio 1928, n. 1251, si applica ai rapporti collettivi di 
lavoro, è estesa a'tutti i capitolati, convenzioni, patti ed 
accordi, comunque denominati, che dalle competenti Asso- 
ciazioni sindacali vengono stipulati per regolare il rapporto 
di compartecipazione nei ramo di produzione agricola (co- 
lonia parziaria, mezzadria, partitanza, ecc.), ed ai contratti 
accessori riguardanti colture speciali ed allevamenti di ani- 
mali da eseguirsi sul fondo in dipendenza del rapporto prin- 
cipale. 

Tali capitolati, convenzioni, patti ed accordi debbono uni- 


i formarsi alle consuetudini e condizioni locali e non debbono 
‘ contenere norme relative al salario, all'orario di lavoro, alle 
+ ferie, al periodo di prova, od altre previste nei contratti col- 


lettivi di lavoro, le quali contrastino con la natura del rap- 


. porto. 


Art. 2. 


Le disposizioni del precedente articolo si applicano anche 
ai contratti di piccola affittanza con corrisposta variabile 0 
fissa, in natura o in danaro, quando sono stipulati da pic- 
coli aflittuari che coltivino direttamente il fondo con lavoro 
prevalentemente proprio o di persone della propria famigli 


Art. 3. 


I contratti collettivi non proci tanno gli effetti previsti 
n. 1130, sui con- 
tratti individuali di colonia parziaria e di affittanza in corso” 
con obbligo di miglioria. 


Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato, 
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di’: osser. 
varla e di farla osservare come legge dello Stato. 


Data a Roma, addì 3 aprile 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMANUELE. 
‘© Mussorixi — DE Francisci, 
ACCRBO. 


Visto, il Cuardasigilli: DE FRANCISCI, 


REGIO ) DECRETU 30 marzo 1933, n. 438. - 


Organizzazione del servizio consolare nei‘ ‘territori dell'U.R. 
S.S., dell'Albania, della Turchia e dell’ Australia. 


VITTORIO. EMANUELE III. 
‘PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA: NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Vista la legge consolare 28 gennaio 1366, n. 2804, e il re- 
lativo regolamento approvato con R. decreto 7 giugno 1366, 


‘n. 2996; 


Visto il Nostro decreto 7 ‘gennaio 1929, n. 185; 

Visto il Nostro decreto 15 settembre 1923, n. 2103; 

Visto il Nostro decreto 11-marzo 1928, n. 970; © 

Visto il Nostro decreto 17 novembre 1932, n. 1575; 

Sulla proposta del Capo del Governo, Nostro Primo Mini. 
stro Segretario di Stato e Ministro Segretario ‘di. Stato «per 
gli affari. esteri; 

Abbiamo decretato e decretiamo 3 
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Art. 1. 


La circoscrizione della Cancelleria consolare presso la No! 
stra ambasciata in Mosca è stabilita comé segue: i 

Repubblica Socialista Federativa dei Soviet della Rus: 
sia (meno la parte compresa nelle circoscrizioni consolari di 
Leningrado e Odessa), Repubblica Socialista Sovietica della 
Russia: Bianca, Repubbliche Socialiste Sovietiche dell'Uzbe: 
kistan, del Tarkménistan e del Tadjikistan. 


«Art. 11. 


Il Nostro consolato in Townsville è soppresso. 
Art. 12. 


La circoscrizione del Nostro consolato generale in Sidney 
è stabilita come segue: 

Territorio federale di Camberra, Stati di Nuova Galles 
del Sud, Tasmania e Queensland, territorio dell'Australia 
cart. si del Nord, Nuova Guinea. 

La circoscrizione del Nostro consolato in Kliartor è sta- 
bilita come segue: 

Repubblica Socialista Sov ietica dell'Ucraina esclusa la 
città e la regione di Odessa. 


Art. 13. 


E istituito un Nostro vice consolato in Townsv ille, alle di- 
pendenze del Nostro consolato generale in Sidney, con l’as- 
segno annuo lordo da corrispondere al titolare di L. 17.600, 
e l'ammontare massimo da ammettere a rimborso per le spe- 
se di ufficio in lire oro 153.000. 


Il presente decreto avrà effetto dal 1° aprile 1933. ; 


Art. 3. i 
La circoscrizione del Nostro consolato in Leningrado è 
stabilita come segue: : 


Iegione di Leningrado ad eccezione del circondario dii 
Murmansk. n'erritorio del Nord. d 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta’ ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d’Italia, mandando È chiunque. spetti di 


osservarlo e di farlo osservare. 
Art. 4. 


La circoscrizione del Nostro consolato generale in Odessa: 
è stabilita come segue: : 
‘Città e regione di Odessa, Repubblica Socialista Sovie.: 
tica «Autonoma di Moldavia, Repubblica Socialista: Sovietica; 
Autonoma di Crimea, Territorio del Caucaso del Nord. 


Dato a Roma, addì 30 marzo 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMANUELE. 
‘MUSSOLINI. 
Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI, 


Registrato alla Corte déi conti, addì 12 maggio 1933 - anno XI 
Atti del Governo, regalato Lina foglio 61. — BESCINE: 


n i 
Art. 5. i » i 
La circoscrizione del Nostro consolato in Tiflis è è stabilita; 

; Come segue: 
Repubblica Socialista Federativa Sovietica della Trans-! 
caucasia. | ! 


Art. 6. 


Il Nostro consolato in Durazzo è soppresso. 


REGIO DECRETO-LEGGE 3 maggio 1933, n. 439. 


Proroga del termine di cui all’art. 30 della legge 22 mag: 
gio 1913, n. 468, sull'esercizio delle farmacie. . 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 
Art. 7 

Vista la legge 22 maggio 1913, n. 468; 

Visto l’art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100; 

Ritenuto che col 31 maggio p. v. verrà a scadere il termine 
ventennale previsto dall’art. 30 della legge 22 maggio 1913, 
n. 468, per la commerciabilità delle farmacie di diritto tran- 
sitorio in detto articolo contemplate; 

Ritenuta la necessità urgente ed assoluta di provvedere 
ad una proroga del termine anzidetto in relazione agli studi 
in corso, per la risoluzione delle questioni connesse con la 
scadenza del termine di cui trattasi; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo ‘Ministro Se- 
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari 
dell'interno; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


.. J-istituito un Nostro consolato in Tirana con giurisdi-, 
zione sulle provincie di Tirana, Durazzo, Elbassan, Dibra e; 
Koritza. Conseguentemente il Nostro vice consolato in Ko-: 
.ritza è posto alle dipendenze del Consolato in Tirana. 
‘ “L’assegno ‘annuo da corrispondere al titolare del Nostro: 
‘éonsolato in Tirana è fissato in L. 6160 e l'ammontare mas-? 
simo da ammettere a rimhoryo per le spese d'ufficio in lire! 
oro 10.000. 
Art. 8. 
La circoscrizione del Nostro consolato in Wralona è: ‘stabi. | 
lita come segue: 


I 
le prov incie di Valona, Berat e Argirocastro. di | 
il 
Ì 


Art. 9. 
i 


: È istituito un Nostro vice consolato. in Durazzo alle di-| 
pendenze. del Nostro consolato in Tirana. su 


Art. 1. 


Il termine previsto dall'art. 30 della legve 22 maggio 1913, 
Me Ce: | n. 468, è prorogato fino al 31 dicembre 1933-XII. 
Art. 0. i 
Sono istituiti Nostri vice consolati in Dardanelli, Rodo- 
sto e Zonguldak, alle dipendenze del Nostro consolato gene-. 
rale in Stambul, e in Kerassand, alle dipendenze del, Nostro : 
gonsolato in Samsun,: 


Art. 2. 


Il presente decreto entrerà in vigore il giorno stesso della 
«sua. pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del Regno.e sarà . 
presentato al Parlamento per la sua conversione in legge. 
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Il Capo del Governo, Ministro proponente, è autorizzato 
alla presentazione del relativo disegno di legge. 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 

Dato a Siracusa, addì 3 maggio 1933 - Anno XI 
VITTORIO EMANUELE. 
AIUSSOLINI. 

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI, 


Regisirato alla Corte dei conti, addì 17 maggio 1933 - Anno XI 
Alli del Governo stegistro 332, foglio 74. — MANCINI. 


REGIO DECRETO 8 aprile 1933, n. 440. 


Numero dei membri effettivi delle Fabbricerie delle Chiese 
parrocchiali e sussidiarie della Diocesi di Milano. 


N. 440. I. decreto S aprile 1988, col quale, sulla proposta 
del Capo del Governo, l’rimo Ministro, Ministro per l’in- 
terno, le Fabbricerie delle seguenti Chiese parrocchiali 
della Diocesi di Milano, in provincia di Milano, vengono 
composte di cinque membri effettivi ciascuna: 

1. Chiesa del Sacro Cuore di Gesù, in Cagno 
ne di Milano; 

2. Chiesa di S. Maria Assunta in Certosa di Caregna- 
no, comune di Milano; 


la, comu- 


. 3. Chiesa di S. Martino, în Niguarda, comune di Mi. 
lano; 

4. Chiesa di S. Babila, in Milano; 

5. Chiesa di S. Calimero, in Milano; 

G. Chiesa di S. Cristofaro, in Milano; 

7. Chiesa di S. Francesco di Paola, in Milano; 
8. Chiesa di S. Gioacchino, in Milano; 

9. Chiesa di S. Giorgio, in Milano; 

10. Chiesa di S. Gottardo, in Milano; 

11. Chiesa di S. Lorenzo, in Milano; 

12. Chiesa di S. Luigi Gonzaga, in Milano; 

3. Chiesa di S. Marco, in Milano; 
14. Chiesa di S. Paolo, in Milano; 

15. Chiesa di S. Pietro, in Milano: 

16. Chiesa di S. Andrea, in Milano; 

17. Chiesa di S. Simpliciano, in Milano: 

18. Chiesa di S. Francesca Romana, in Milano; 
19. Chiesa di S. Alessandro, in Milano; 

90. Chiesa di S. Maria alla Fontana, in Milano; 
%. Chiesa di S. Maria Beltrade, in Milano; 

92. Chiesa di S. Carlo al Corso, in Milano; 

93. Chiesa di S. Maria del Carmine, in Milano; 
94. Chiesa di S. Maria della Passione, ie Milano, 
25. Chiesa di S. Maria della Scala, in Milano; 
26. Chiesa di S. Maria del Suffragio, in Milano; 
ST. Chiesa di S. Maria del Rosario, in Milano; 
28: Chiesa di S. Maria di Calvairate, in Milano; 
29. Chiesa di S. Maria di Caravaggio, in Milano; 
80. Chiesa di S. Maria di Lourdes, in Milano; 
21. Chiesa di S. Maria Incoronata, in Milano; 
32. Chiesa di S. Fufemia, in Milano; . l 
23. Chiesa dei SS. Apostoli e S. Nazaro, n Milano; 


della SS. Trinità, in Milano; 

del SS. Redentore, in Milano; 

di S. Tommaso, in Milano; 

di S. Stefano, in Milano; 

di S. Vincenzo, in Milano; 

di S. Vittore, in Milano; 

dei: 8S. Ambrogiò e Simpliciano, in Carate 


. Chiesa 
. Chiesa 
. Chiesa 
. Chiesa 
. Chiesa 
Chiesa - 
40, Qhiésa: 
Brianza ; 
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41. Chiesa dei SS. Siro e Materno, in Desio; 

42, Chiesa di S. Magno, in Legnano: 

43. Chiesa di S. Giovanni Battista, in Melegnano ; 

44. Chiesa di S. Vittore, in Rho; 

45. Chiesa di S. Giovanni Battista, in Monza; 

46. Chiesa di S. Giuseppe, in Seregno: 

47. Chiesa di S. Stefano, in Vedano al Lambro; 

48. Chiesa sussidiaria di S. Giovanni Battista, in Bi- 
cocca degli Arcimboldi (Milano). 


Le attuali Fabbricerie delle altre Chiese parrocchiali e 
sussidiarie della Diocesi di Milano in provincia di Milano 
sono composte di tre membri effettivi ciascuna. 


Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI, 
Registrato alla Corte dei contì, addì 9 maggio 1933 - Anno XI 


DECRETO MINISTERIALE 10 maggio 1933. 


Approvazione della convenzione stipulata fra il Ministero 
delle comunicazioni e la « Italcable », Compagnia italiana deli 
cavi telegrafici sottomarini, per la concessione di una linea tele» 
Brafica tra Anzio e Roma. 


IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI 


Visto il IR. decreto n. 427 dell'8 febbraio 1923 che approva 


:t.e rende esecutiva la convenzione 5 febbraio 1928 stipulata 


fra il Governo Italiano e la « Italcable », Compagnia italiana 
dei cavi telegrafici sottomarini, per la posa, esercizio e ma- 
.nutenzione dei cavi telegrafici sottomarini fra l'Italia e le 
Americhe; : ° 
Visti i Regi decreti n. 1689 del 4 settembre 1924, e n. 38T 
del ©8 marzo 1933-XI, che apportano modificazioni alla con- 
venzione suddetta ; SO 
Visto l'art. 6 del R. decreto n. 687 del 18 marzo 1923; 
Sentito il Consiglio di amministrazione delle poste è dèi 
telegrafi ; ° o 


Decreta: 
Art. 1. 


E approvata l'unita convenzione stipulata addì 6 mag- 
gio 1933-XI fra il Ministero delle comunicazioni e la « Ital- 
cable », Compagnia italiana dei cavi telegrafici sottomarini, 
per la concessione di una linea telegrafica fra Anzio e Roma. 


Art. 2. 


Ai sensi di cui all’art. 6 del precitato R. decreto n. 687 
del 18 marzo 1923 la linea telegrafica di cui al precedente 
art. 1, è dichiarata di pubblica utilità. . 


Art. 3. 


Il presente decreto sarà registrato alla Corte dei conti e 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiafe del Regno. | - 


Roma, addì 10 maggio 1933 - Anno XI 


Il Ministro: Ciano. 


Convenzione fra il Ministero delle comuricazioni e la « Italca- 
ble », Compagnia italiana dei cavi telegrafici sottomarini, 
per la concessione di una linea telegrafica tra Anzio e Roma. 


Art. 1. 


Alla « Ttalcable », Compagnia italiana dei cavi 
‘sottomarini, ‘s0no concessi l'impianto e l'esercizio 
nea telegrafica multipla convogliata in' cavo aerco 


telegrafiei 
di una' lî- 
destinità 
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al collegamento della Stazione cablografica di Anzio con | 


ITificio telegrafico di Roma (S. Silvestro) di detta Com- 
pagnia. 
Art. 2. 


‘Le condizioni tecniche della comunicazione telegrafica da- 
ta in concessione dovranno essere tali da permettere la tra- 
smissione e ricezione diretta da parte dell'Ufficio di Roma 
del traffico telegrafico sui cavi della Compagnia. 


Art. 3. 


‘La comunicazione telegrafica Anzio-IRoma sarà costruita 


e mantenuta a cura e spese della Compagnia. 


Art. 4. 


Per la concessione della comunicazione di cui trattasi la 
Compagnia dovrà corrispondere un canone annuo anticipato 
di L. 12.740. 


Art. 5. 


La presente convenzione sarà registrata a spese della Com- 
pagnia. 
Art. 6. 
La presente convenzione non sarà valida se non quando 
sarà intervenuta l’approvazione nei modi e forme di legge ed 
atvtà la durata di anni nove a decorrere dal giorno di pub 


blicazione del relativo decreto di approvazione nella Gar- 
setta Ufficiale del Regno. 


Roma, addì 6 maggio 1933 - Anno XI 


Per il Ministero delle comunicazioni : 
Il direttore generale delle poste e dei telegrafi : 
G. Pessiown. 
Per l’« Ttalcable » Compagnia italiana 
dei cavi telegrafici sottomarini : 
Il rice presidente: 
Gius:pPE BiancHINI, 


(2020). 


DECRETI PREFETTIZI: 
Riduzione di cognomi nella forma italiana, 


N. 50-333 7°. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


. Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori. delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto; 

Vedauto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
linna compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Ministe- 
riale; 

Decreta: 


Il cognome del sig. Princie Giuseppe fn Antonio e fu Ur- 
bancig Angelina, nato a Dobra il 1° febbraio 1919 e resi- 
dente a Dolegna del Collio, è restituito, a tutti gli effetti 


di legge, nella forma italiana di « Princi », 
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Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami. - 
‘ gliari: 

Princic Giuseppa, nata a Dobra il 4 novembre 1910, so- 
rella, 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Do- 
legna del Collio, sarà notificato all'interessato a termini 
dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
cl avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui al 
un. 4 e 5 delle istruzioni anzidette, 


Gorizia, addì 19 novembre 1932 - Anno XI 


O Il prefetto: Trexco. 
(1139) 


N. 50-137 8. 
IL PREFETTO 
3 DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti: 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Ministe- 
riale; hi 

Decreta: 


Il cognome del sig. Semolic Raffaele fu Francesco e fu 
Caterina Pahor, nato a Brestovizza in Valle il ‘20 ottobre 
1877 e residente a Brestovizza in Valle, è restituito, a tutti 
i gli effetti di legge, nella forma italiana di « Semoli ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 

‘ gliari: 
Semolic Agata fu Francesco Perdec, nata a Sella il 6 

febbraio 1880, moglie; 
Semolic Giuseppe, nato a Metlika (Jugoslavia) il 10 
marzo 1917, figlio; 
Semolic Luigi, 
«sto 1921, figlio. 


i Il presente decreto, a cura dell’autorità comunale di Opac- 
:chiasella, sarà notificato all'interessato a termini dell’art. 2 
:del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
:aItra esecuzione secondo le norme di eui ai nn. 4 e 5 delle 


istruzioni anzidette. : 


, 


nato a Brestovizza in Valle il 31 ago- 


Gorizia, addì 7 dicembre 1932 - Anno XI 


Il prefetto: Trexco. 
:(1140) 


N. 50-1065 B. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie Je disposizioni conte- 
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
«tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto ; ° 

Veduto l'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita- 
diana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Ministe.. 


J-riale; 
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Decreta : 


Il cognome della signora Baudaz Anna in Sauli fu Ste- 
fano e fu Maria Kofol, nata a Cal di Canale il 4 agosto 
1867 e residente ad Auzza, è restituito, a tutti gli effetti di 


legge, nella forma italiana di « Baldassi ». 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Ca- 
nale, sarà notificato all'interessata a termini dell'art. 2 del 
succitato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle 


istruzioni anzidette. 
Gorizia, addì 3 dicembre 1932 - Anno XI 


Il prefetto: Tiexco. 
(1141) 


N. 00-54 S. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Ministe- 
riale; 

Decreta: 


Il cognome del sig. Savli Giovanni fu Mattia e fn Skocir 
Caterina, nato a Tolmino il 21 giugno 1S68 e residente a 
Cighino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Sauli ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: Ca 

Savli Anna fu Andrea Testen, nata a Polubino il 30 
maggio 1872, moglie; | 
Savli Giovanni, nato a Tolmino il 29 marzo 1902, 
Savli Rodolfo, nato a Tolmino il 16 aprile 1904, 
savli Filippo, nato a Tolmino il 20 maggio 1907, 
Savli Luigi, nato a Tolmino il 20 maggio 1907, 
‘Savli Luigia, nata a Cighino il 18 giugno 1909, figlia; 
savli Vittorio, nato a Cighino il 16 ottobre 1913, figlio; 
savli Andrea, nato a Tolmino, nato il 18 novembre 
1905, figlio. 

Il presente decreto, a cura dell’autorità comunale di’ Tol- 
mino, sarà notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del 
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme «i cui ai nn. 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 


figlio; 
figlio; 
figlio; 
figlio; 


Gorizia, addì 28 novembre 1932 - Anno NT 


Il prefetto: Trixco, 
(1142) 


N. 50-53 S. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 


| 


tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto; 

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Ministe- 
riale; 

Decreta: 


]ì cognome del sig. Savli Giovanni fu Andrea e della fu 
Perdil Marianna, nato a Sottolmino il 7 luglio 1886 e resi. 
dente a Sottolmino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 

i nella forma italiana di « Sauli ». 


Ugnale restituzione è disposta. per i seguenti suoi fami. 
gliari: 
> 


febbraio 1924, figlia : 

Savli Maria di Giovanni, 
1925, figlia; 

Savli Antonio fu Andrea, nato a Sottolmino il 17 mag- 
gio 1890, fratello; 

Savli Francesco fu Savli Caterina, nato a Sottolmino 
il 81 marzo 1903, nipote. 


nata a Sottolmino il 22 marzo 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Tol- 
mino, sarà notificato all'interessato a termini dell’art. 2 del 
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni. 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai un. 4 e 5 delle 


istruzioni anzidette. 
Gorizia, addì 28 novembre 1932 - Anno XI 
Il prefetto: Tirxco, 
(1143) 
N. 50-32 S. 


IL PREFETTO ; si 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA vi 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 4 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
:nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla restia: 
‘tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
: Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
‘ nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-' 


f 
| 
’ 
I 
i 


i legge anzidetto; 
i Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
‘liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Ministe- - 
‘riale; 

Decreta : 

Il cognome del sig. Savli Felice fu Mattia e della fu Sko- 
cir Caterina, nato a Tolmino il 31 agosto 1871 e residente & 
Tolmino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella fot’ 
ma italiana di « Sauli ». di 

Uguale restituzione è disposta per i segnenti suoi fami». 
gliari : 

Savli Francesca fu Pietro Semenic, 
Vipacco il 22 maggio 1870, moglie; 

Savli Raimondo, nato a S. Lucia il 26 agosto 1902, 
figlio ; 
Savli Valentino, nato a Tolmino l'11 febbraio 1904, fl 
glio; aa 

Savli Bartolmeo, 
glio; 


Savli Felice, nato a 


nata a S. Vito di 


Savli Amalia di Giovanni Cimpric, nata a Volzana il 
10 luglio 1900, moglie; 
Savli Giuseppina di Giovanni, nata a Sottolminb il 25 


o 


nato a Tolmino il 22 agosto 1905, fi 


Tolmino il 19 maggio 1910. figlio. © 
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, H presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Tol-: 


mino, sarà notificato all'interessato a termini dell'art. 2 del- 
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 


‘altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4e 5 delle ‘ 


istruzioni anzidette, 


Gorizia, addì 28 novembre 1932 - Anno XI 


Il prefetto: Trixco. 
(4144) 


N. 50-51 S. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Itegio decreto 
legge anzidetto ; ; 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Ministe- 
riale; 

Decreta : 


IH cognome del sig. Savli Antonio fu Giuseppe e della tu 
Zalascek Maria, nato a Sallas Sabbice il 24 dicembre 1892 
e-residente a Sallas Sabbice, è restituito, a tutti gli effetti 
di legge, nella forma italiana di « Sauli ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: 


Savli Caterina di Giovanni Zalascek, nata a Sallars Cia- . 


dra il 21 febbraio 1897, moglie; 
Savli Giuseppe, nato a Sallars Sabbice 1'11 marzo 1920, 
figliò 
‘Rarli Antonio nato a Sallars Sabbice, 
1921, figlio: 
Savli Maria nata a Sallars Sabbice il 1S settembre 1924, 
figlia ;. 
Savli 
figlia :. 
Savli 
figlia. 
Savli 
giugno 1897, fratello. 


Amalia nata a Sallars Sabbice il 1° luglio 1926, 


Angela, nata a Sallars Sabbice il 26 agosto 1929, 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Tol. ; 


mino, «sarà notificato all'interessato a termini dell’ art. 2 . del 


succitato decreto Ministeriale 5.agosto 1926 ed avrà ogni | 


altra esecuzione secondo le norme di cui ai.nn. de 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 28 novembre 1932 - Auno XÎ 


(1145) 


N. 350 60 S 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il.R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 


nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- : 


tuzione in forma. italiana dei cognomi delle famiglie della 
‘Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute ne] decreto Mi. 


nisteriale S5-agosto 1926 per la esecuzione del Regio. decreto- Fit ” 
4 (1147) 


legge anzidetto; 3 


il 16 dicembre | 


‘Pietro fu “Giuseppe, nato a Sallars Sabbice il 29 ; 


a Idria B. 


Il prefetto: Tiexgo, | 


Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita. 
liana compilato ai sensi dell’ art. 1 di detto decreto Ministe- 
riale; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Savli Abdrea di Giacomo e di Bevk 
Luigia, nato a Lom di ‘Tolmino il 12 marzo 1894 e residente 
a Lom di Tolmino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Sauli ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: 

Savli Maria di Michele Eokbsali 
mino il 1° luglio 1901, moglie ; 


Savli Luigia, nata a Lom di Tolmino il 23 
sorella. 


nata a Lom di Tol. 


aprile 1901, 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di San- 
ta Lucia di Tolmino, sarà notificato all'interessato a ter- 
mini dell'art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 
1926 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 28 novembre 1932 - Anno XI 


i Il prefetto: Trxco. 
(1146; 


N. 50-59 S. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il IX. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
legge anzidetto ; 

Veduto l'elenco. dei cognomi da restituire in forma: ita- 
lana compilato ai sensi dell'art. 1. di:detto decreto Ministe- 
riale; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Savli Ferdinando di Francesco e di 
Hvala Elisabetta, ‘nato a Slappe il 7 maggio 1892 e residente 
a slappe (S. Lucia di Tolmino), è restituito, a tutti gli‘ef. 
fetti di legge, nella forma italiana di « Sauli ». 


Uguale restituzione ‘è disposta per i seguenti suoi fami- 

gliari: 

Savli Caterina ted. Carli di Francesco Manfreda, 
il 27 aprile 188î, moglie: 

Savli Oliva Elena, nata a Slappé il 31 maggio 1922, fi- 
glia; 0° i 

Savli Darinka Maria, nata a BIABDE 15 gennaio 1925, 
figlia. ci i 


nata 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di San- 
ta Lucia. di Tolmino,. sarà notificato all'interessato a ter- 
mini dell'art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 
1926 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ainn. 4e 5 delle istruzioni anzidette. 

Gorizia, addì. 28 novembre 1932. - Anno XI 


Il prefetto; "Treygo, a 
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N. 50-58 N, 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Vedati il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
mute nel RR. decretoJegge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti 
inzione in forma italiama dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi 
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto 
Jlevge anzidetto; 

Veduto Pelenco dei cognomi da restitnire in forma ita. 
Hana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Ministe- 
riale; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Savli Dietro fu Michele e della fn Ja- 
nez Anna, nato a Polubino il 30 luglio 1877 e residente a 
Pelubino, è restituito, a tutti gli effetti di long. nella for- 
ma iti Liana di « Sauli ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami. 


gliari: 


cavli Caterina fn Mattia Kvageli. nata a Polubino il 


19 otiobre INS4, moglie; 
ravli Andrea, nato a Dolubino il 9 novembre 


1911, ra; 


savli Caterina, nata a Polubino il 20 novembre 1918 
figlia; 
<avli Giovanni, nato a Polubino il 27 dicembre 1915, Ì 


figlio, 
Savli Giuseppe, nato a Polubino il 17 marzo 1920, 
Savli Michele, nato a Polubino il 14 settembre 192L, n 
glio: 
savli Rosa, nata a Dolubino il 20 agosto 1926, figlia; 


Bello, 


- Savli Francesco, nato a Polubino il T ottobre 1929, 
figlio: 
savli Giovanni fu Michele, nato a Polubino il 27 dicem 


bre 1887, fratello. 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Tol- 
mino, sarà notificato all'interessato a termini dell'art. 2 del 
snecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione seconido le norme di cui ai un. 4 e dò delle 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 29 novembre 1932 . Anno NI 


1l prefetto: Tirxco 
(1148: 


N. 50-57 S. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove [Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tnzione in forma italiana dei coguomi delle famiglie della 
Venezie Tridentina e le istruzioni contenute pel dec reto Mi. 
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto. 
legge anzidetto; 

Veduto lelenen dei cognoni da restituire in forma ita- 
Tiana compilato ai sensi “dell art. 1 di detto decreto Mini. 
steriale: 

Decreta: 


Il cognome del sig. Savli Michele fu Antonio e della fu 
Gaberscik Anna, nato a Dolla il 21 settembre 1887 e resi- 
dente a Dolla, è restituito, a tutri gli effetti di legge, nella 
torma italiana di e Sanli ». 


Ugiiale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami. 
gliari: 


Savli Rosalia di Giovanni Bresan, nata a Gabria il 2 
settembre ISS9, moglie ; 

Savli Ginseppina, nata a. Dolla il 29 febbraio 1925, 
tielia : 

Savli Maria, nata a Dolla il 7 settembre 1924, figlia. 


11 presente decreto, a cura dell’antorità comunale di Pol. 


mino, sarà notiticato all'interessato a termini dell'art. 2 del 
snecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed pato ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai un. 5 delle 
istruzioni anzidette, 
Gorizia, addì 28 novembre 1932 -. Anno NI 
Il prefetto: Tirxco. 

(1149) 

N. 50-56 Sì 


IL PREFE TO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende A 
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
nisteriale 3 avosto 1926 per la esecuzione del Regio: decreto: 
legge anzidetto; i 

Veduto l'elenco dei cognomi da restitnire in forma, ita- 
liana compilato ai sensi “dell art. 1 di detto decreto Mivi, 
steriale; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Savli Giuseppe di Giovanni e di Te. 
sten Anna. nato a ‘Tolmino il 19 marzo 1899 e residente a 
Cighino, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Sauli ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliavi: 

Savli Maria di Giovanni Kaucie, nata a Cighina il 27 


settembre 1903, moglie; 
Savli P Paolo, nato a Cighino il 25 gennaio 1929, figlio; 


Savli Maria, nata a Cighino 113 dicembre 1930, figlia. 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Tot 
mino, sarà notificato all’interessato a termini dell’art. 2 ‘del 
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 € 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Anno XI 
11 prefetto: Tiexco. 


Gorizia, addì 28 novembre 1932 - 


(1150) 


i IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R: decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie: della 
Venezia Tridentina e le istr uzioni contenute nel decreto Mi: 
nisteriale 5 agosto 1926 pér la esecuzione del Regio decreto: 


legge anzidetto ; 


è RIE ALSO Pose 19-v-1933 (XI) - 
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Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
Hiana compilato ai sensi “dell’ art. 1 di detto decreto Mini. 
steriale; 


Decreta: 


TI cognome del sig. Savli Giuseppe fu Giovanni e della fu 
Leban Teresa, nato a Sottolmino il 12 febbraio 1877 e ii 
deute a Sottolmino, è restituito, a tutti gli effetti di legg 
nella forma italiana di « Sauli ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliati: ; : 


 Sayli Maria fu Biagio Rutar, 
ma zo 1883, moglie; 

Savli Giovanni, 
glio; 


nata a Sottolmino il i5 
nato a Sottolmino il 13 agosto 1906, fi 


Savli Maria, nata a Sottolmino il 4 novembre 1909, fi- 
glia; ‘ 
Savli Teresa, nata a ,Sottolmino il 31 agosto 1911, figlia ; 
Savli Giovanna, nata a Sottolmino 18 agosto 1918, 
Bglia: 
Savli Dorotea, nata a Circhina il 18 gennaio 1917, figlia; ; 
Savli Giuseppe, nato a Sottolmino il 21 gennaio 1921, 
figlio; , 
Savli Andreannà, nata a Sottolmino il 18 febbraio 1922, 
figlia: i 
-. Savli Antonio, nato a Sottolmino il 10 gennaio 1926, 
tiglio: 

n presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Tol- 
mino, sarà notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del 
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 

Gorizia, addì 28 novembre 1932 - Anno XI 


Il prefetto ; Tuesco.. 
i (1151) 


. 50-50 S 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legre 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
- Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi- 
| nisteriale 5° agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto- 
‘ legge anzidetto; 

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita 
‘ liana compilato ai sensi “dell'art. 1 di detto decreto Mini. 
steriale; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Savli Antonio fu Giacomo e fu Ko- 
malee Maria, nato a Selisce il 1° aprile 1868 e residente ‘a 
Selisce, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Sauli ». 


Uguale restituzione è CAposti per i seguenti suoi fami. 
gliari: 
Savli Caterina di Antonio Gregoric, nata a Volaria | il 
22 aprile 1872, moglie; 
Sayli Giovanni, nato a Selisce il 16 maggio 1897, figlio; 
Savli Francesco, nato a Selisce il 30 marzo 1902, figlio; 
Sayli Antonio, nato a Selisce l’11 giugno 1901, figlio. 


Il presente decreto, a cura dell'autorità comunale di Tol- 
mino, sarà notificato all'interessato a termini dell'art. ? del 
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle 
istruzioni anzidette. 


Gorizia, addì 28 novembre 1982 - Anno XT 
Il prefetto: Tixco. 
(1152) 
N. 11419-2380-29 Vy 


IL PRElFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto- -legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i aa delle nuove Provincie con R. decreto 7 i aprile 
1927, n. 194; 


Decreta: 


2 cognome del sig. Blasich Antonio di Antonio, nato a 
S. Pelagio il 28 febbraio 1900 e residente a Trieste, via S. 
Cilino n. 47, è restituito nella forma italiana di « Biagi ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: 
Stefania Blasich nata Brusl di Giovanni, nata il 20 ago- 
sto 1904, moglie. 


Il presente decreto sarà, a cura dell’autorità comunale, 
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 


Trieste, addì 15 ottobre 1931 - Anno IX 


1l prefetto: Porro. 
(9229) 


N. 11419-2379-29 V. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita. 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 
1927, n. 494; 


Decreta: 


Il cognome della signora Blasich vedova Teresa fu Giu- 
seppe nata Pregarz, nata a ‘Trieste l’8 agosto 1860 e resi- 
dente a Trieste, via Donota n. 25, è restituito nella forma 
italiana di « Biagi ». 


Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, 
notificato all'interessata nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrabi 4 e 5. 

Trieste, addi 15 Ottobre 1951 . Anno IX 


Li I prefetto: Porno, 
(9230), 


-19-v- 19393 aa RIO SC AAZTIO, EIA DL ERONO Dr re 


re 


N. 11419-2575-29 V. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
n) agosto 1926, i! quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del KR. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto ti aprile 

1927, n. 4194; 


Decreta: 


TH cognome della sig.a Blazic Antonia di Antonio, nata” a 
Val Santamarina il 1° settembre 1896 e residente a Trieste, 
via dell’Istria, 883, è restituito nella forma italiana di. 
« Biagi ». 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami. 
gliari: 
Dusan di Antonia, nata il 19 giugno 1921, figlio. 


11 presente decreto sarà, a cura dell’autorità comunale, 
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 9 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 


altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 


Trieste, addì 15 ottobre 1931 - Anno IX 
Il prefetto: Porro. 
(9233, 
+ 11419-2974-29 V. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita. 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto- -legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 i aprile 

1927, n. 494; 
Decreta: 


TH cognome del sig. Blazie Antonio fu Giuseppe, nato” a 
Sella il 15 ottobre 1869 e residente a Trieste, Viale XX Set. 
tembre, 18, è restituito nella forma italiana di « Biagi ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
gliari: 

Elisabetta Blazic nata Lupine di Andrea, 
tembre 1875, moglie. 


Il presente decreto sarà, a cura dell’autorità ESA 
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2 
‘del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 


5 ottobre 1931 - Anno IX 
Il prefetto: Lonno. 


nata 18 set- 


Trieste, addì 1 


i (9234) 
N. 11419-2373-29 vw. 
: IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto ‘l’elenco dei cognomi da ‘restituire in forma ita. 
liana, compilato ‘a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il cin contiene le istruzioni Si la csecu. 


dt n. 494; 


GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA . 


N. 117 2159 


Decreta: 


TI cognome del sig. Blazie Andrea di Giacomo, nato a 
V rinica il 20 nov embie 1979 e residente a Trieste, Androna 
S. Cilino, 14, è restituito nella forma italiana di « Biagi »; 


Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami- 
AI 1 

Autonia Blazie nata Ba umgartner di Antonio, nata 
1l 10 ottobre 1874, moglie; 


2. Alberto di Andrea, nato il 6 settembre 1911, figlio. 


Il presente decreto sarà, a cura dell'autorità eomutiale, 
notificato all'interessato nei modi indicati gl paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ‘ed: avrà ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 


Trieste, addì 1° ottobre 1931 - Anno IX 


Il prefetto: Porro, 
(9235) 


+ 11419-2372-29 V, 
IL PREFETTO P 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del IR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 
1927, n. 494; 

Decreta: 


Il cognome del sig. Ambrosic Giuseppe di I'rancesco, ato 
a Scoffie il 24 giugno 1861 e residente a Trieste, via della 
Guardia, 52, è restituito nella forma italiana di « Ambrosi ». 


I} presente decreto sarà. n enra dell'autorità comunale, 
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà. gpu 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5 


Anno IX 
Il prefetto: Ponno. 


Trieste, addì 15 ottobre 1931 - 


(9236) 


N. 11419-2371- 2a V. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l'elenco dei coxnomi da restituire in. formi. fta- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministériale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni . per la gr l 
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, es 
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 "tor 


1927, n. 494; 
Decreta: 


I] cognome della sig.a Ambrozie Paola di Giovanni, nata 
Cerevic (Croazia) il 18 gennaio 18S2 e residente a Trieste, 
.xia Slataper, n. 1, è restituito nella forma italiana dé «Am- 
brosi ». i 

{1 presente decreto sarà, a cura dell’autorità comiinale, 
notificato all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà: ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragral 410 9 


Trieste, addì 15 ottobre 1931 - Anno IX 
vi 01) prefetto: “Porno, 


2 


2160 
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N. 11419-2369-26 V. 


ÎL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l’elenco dei cognomi. da, restituire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par: 1 del decreto Ministeriale 
f agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con R decreto 7 aprile 
1927, n. 494; . 


Decreta: 


Tì cognome della sig.ra Ambrozic Paola di Giovami, nata 
si Ncoflie il 9 giugno ‘1906 e residente a Trieste, via G. Ga 
latti, 4, è restituito nella forma italiana di « Ambrosi ». 

{1 presente decreto sarà, a cura dell’autorità comunale, 
notificata all’interessata nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato deereto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e ò. 


Trieste, addì 15 ottobre 1931 . Anno IX 


11 prefetto: Porno. 
(9238) 


N. 11419-2370-29 V. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con R decreto 7 aprile 
1927, n. 494; 


Decreta: 


Il cognome del sig. Ambrosich Pietro fu Matteo; nato a 
Trieste il 24 aprile 1900 e residente a Trieste; via Industria, 
n. 5, è restituito nella forma italiana di « Ambrosi ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi -fami- 
gliari: 

1. Antonia Ambrosich nata Polli di Antonio, nata il 
22 luglio 1905, moglie; 
2. Licia di Pietro, nata il 5 dicembre 1929, figlia. 


Hl presente decreto sarà, a cura dell’autorità':comvnale, 
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale5 agosto ‘1526 ed ‘avrà ‘ogni 
altra esecuzione prestrittà nei successivi paragrafi 4 € 5. 


Trieste, addì 15 ottobre 1931 . Anno IX. 


Il prefetto: ‘Ponso. 
(9239) 


N. 11419-2368-29 V. 


IL PREFETTO — | 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veluto l'elenco dei cogmomi da restituire in-forma ita- 
tiana, compilato a sensi del par. 1 del decreto ‘Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 


tutti i territorì delle nuove Provincie con R déereto ri aprile 


n. 194; 


1927, 
1924, 


Decreta: 


Il cognome del sig. Ambrosich Antonio di Mattia, nato a 
Senabor Val Bella il 19 ottobre 1878 e residente a Trieste, 
Servola, 521, è restituito nella forma italiana di « Am- 

rosì ». 


pognale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami 
gliari: 
1. Luigia Ambrosich nata Rust di 
14 aprile 1880, moglie; 
2. Antonio di Antonio, nato il 29 ottobre 1905, figlio ; 
. 3. Luigi di Antonio, nato il 15 settembré 1907, figlio; 
4. Vittorio di Antonio, nato il 12 aprile 1911, figlio; ! 
5. Leopolda di Antonio, nata il 29 ottobre 1917, figlia. 


Francesco, nata il 


Il presente decreto sarà, a cura dell’autorità comunale, 
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 


Trieste, addì 15 ottobre 1931 - Anno IX 


Il prefetto: Porno. 
(9240) 


N. 11419-20. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove [Provincie con R. decreto 7 aprile 
1927, n. 494; 


Decreta: 


‘H1 cognome del” sig. Giuseppe Benko di Giuseppe, nato & 
a Ceccovini il 27 ‘agosto 1873 e residente a Ceccovini, 8} è 
restituito nella forma italiana di « Benco ». 

Uguale restituzione è disposta per i seguenti suoi fami. 
gliari: 

1. Rosalia di Martino, nata il 5 agosto 1887, moglie; 
2..Rosalia di Giuseppe, nata il 23 luglio 1910, figlia; 
3. Giuseppe di Giuseppe, nato il 23 ‘settembre 1911, fi- 
lio; 
5 4. Luigî di Giuseppe, nato” r8 marzo 1915, figlio; 
5. Maria di Giuseppe, nata jl 12 dicembre” 1921, figlia; 
6. Giuseppe. fa + :Giacomo, . nato il 3 dicembre 1850, 
padre. . . . È i 
ui ‘presente ‘decréto ‘sarà; “a cura dell'autorità comunale, 
notificato ‘all’interessato nei: modi indicati al paragrafo 2 


del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà oghi 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 


Trieste, addì 19 ottobre 1931 - Anno IX 


Il prefetto: Porro. 


(9241) 
N. 11419-53, 
‘IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l'elenco dei cognomi da’ restituire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la ‘esecue 
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tutti 1 Genio delle peste revinete con It deereto î aprile | DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


1927, n. 494; 
Decreta: 


I] cognome del sig. Lodovico Gaberscek di Francesco, nato 
a Volzana (Tolmino) il 28 agosto 1908 e residente a S. Gia- 
come in Colle, n. 12, è restituito nella forma italiana di 
« Gabrielli ». 

Il presente decreto sarà, a cura dell’autorità comunale, 
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 


Trieste, addì 29 settembre 1931 - Anno IX 


o 11 prefetto: Porro. 
(9242) à 


N. 11419-7. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 


Veduto l’elenco dei cognomi da restitnire in forma ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile 
1927, n. 494; 

Decreta: 


H cognome del sig. Giuseppe Gulj fu Giovanni, nato a 
S. Giacomo in Colle il 26 febbraio 1856 e residente a S. Gia- 
como, 31, è restituito nella forma italiana di « Gulli ». 


{1 presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, 
notificato all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2 
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni 
‘altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 

Trieste, addì 19 ottobre 1931 - Anno IX 
11 prefetto: Porso. 
(9243) 
N. 11419-7-1. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE 

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire în forma. ita- 
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu- 
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a 
tutti i territori delle nuove Provincie con.lk. decreto 7 aprile 
-1927, n. 494; iu Snia e . 

RE * Decreta ?-:’ 

N cognome del sig. Giacomo Krt fu Daniele, nato a San 
Giacomo in Colle il 27 luglio 1885 e residente a S. Giacomo, 
31, è restituito’ nella forma italiana di « Cherti ». 


il presente decreto sarà, a cura dell'autorità comunale, 
notificato all'interessato nei modi indicati al paragrafo 2 


del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrà ogni | 


altra esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5. 
, Trieste, addì-19 ottobre 1931 - Anno IX ssi 
{1 prefctta: Porno. ‘: 

(9244) c; 


PRESIDENZA 
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 


—_—— 


Avviso di rettifica. 


La data di decorrenza del decreto del 16 febbraio 1933-XI del 
Capo del Governo riguardante le 1 Mostra-mercato dei vini tipici 
d'Italia, indetta in Siena, deve leggersi: « dal 3 al {8 agosto 1933-XF » 
e non « dal-3 all'8 ‘agosto 1933-Xi », com'è stato pubblivato nel.n.-62 
del 15 marzo u. s. della Gazzetta Ufficiale. 


| (2025) 


ri 
=1 + 


MINISTERO DELLE FINANZE 


‘DIREZIONE GENERALE DEL Tesoro Div. 1 PORTAFOGLIO 


Media dei. cambi e delle rendite 
del 17 maggio, 1933 - Anno NI 


— Stati Uniti America (Dollaro) . . + +... +. « 16.52 
Inghilterra (Sterlina). . +0» + +00.» 64.85 
Francia (FFANcCo) o +e + ea est 75.95 
Svizzera {FFanco) >. + ee 08 e e» +00 e e e 372.40 
Albania {FFANCO} 0 +0+ e eee eee nio OZ 
Argentina {Peso 0P0) +. +. + + 00.00.00» s—_ 
‘Id. (Peso carta). +00 +00 0000 +» 4.05 
Austria (Shilling) 0. +e a+ a 00.» — 

. Belgio (Belga) di ele e a ea 2.69 
. Brasile (MIreis) 200 e elsa set. mi. 
Bulgaria (Leva). + ee 0 6a see —_ . 
Canadà (Dollaro). 4 + +05 e 0.0 0 000» 14.471 


‘Cecoslovacchia {Corona) “.'e e» e + e + + +0 57.80 
cile (Pelo), | vs porta a 


Danimarca (Corona) . ++ 0 ea 2.91 
Egitto (Lira egiziana) . . . +. +. è Na I, 
Gerinanià (Reichsmurk) “Le 0. ia eta dle dl 6:46 
‘ Grecia, (Dracma) pel SR tot NERZIITEST 
Jugoslavia {DINArO) | Le, -.e e eeeh n... 
‘Norvegia *{Corona) 0-00 4. Ue BS betta. 4.30 
Olanda (Fiorino) 4. è pe Be RARA RIT 
Polonia (ZIOty) 204 e e e ana ene nes 219 
Rumenta (Leu) cale e e ele dla sa 
Spagna (Peseta) . « «+ < saggo te 8* 165.25 
“Svézia (Corona) . . + e + a sana ne 3.35 
Turchia (Lira turca) . +. + 3a 0 «sero — 
Ungheria {Pengo) 00 0 0 dè 3 8 cos 
“ti. RUS. S. (Cervonetz) . + + a 0 0 aa 08 _ 
Uruguay (Peso) VPN SER CI INI IIE —_ 
Rendita 3,50 % (1906) .2 e es 0a e e e ses 77:25 
Id. = 350% (1908) ca n'a en 70.85 
ta. ..3.% lordo 4, mi isa gia 3 SUS de 153: 90), 
«Consolidato. 5% si ie;eie ao dignitose 86,125, 
‘Buoni; noyennali.. Scadenza :193A ;.. e «ia a 3; 101.35 
o 1A 310, n) 40 14960150 a miitipit* eg 
dog L sé ,, RE Cage: I°. BENSI RI uo ri 
IA; iccià: sede, 1% da Di di ni :87.225 


Obbligazioni Venezie 3,50 % a a « 
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MINISTERO DELLE FINANZE. 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


{23 pubb'icazione). Rettifiche d'intestazione, (ELENCO n. 42). 


Sì dichiara che le rendite seguenti, per errore occorso nelle indicazioni date dai richiedenti all'Amministrazione del' Debito" pub 


blico, vennero intestate e vincolate come ‘alia colonna 4, mentre che dovevano invece intestarsi e vincolarsi com: alla colonna 5. 
essendo quelle ivi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse; ° 


oe e rr _. IT 
RTTTETE== 


== ——_— _—————_—_—_&6y 
p 7 TT 


AMMONTARE 


; NUMERO . 

DEBITO di della - INTESTAZIONE 'DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA © 
di iscrizione |rendita annua se ; 
1 2 s 4 fi 

Consi 5 % |: 19545 415 — |. Modica Paola fu Bartolo, nubile, dom. a Ca- | Modica Paola fu Bartolo; ved. di Nizzo Pie- 

+ bittotio: ° tania. de Cai tro, dom a Catania. 

Cons. 5% 66665 3.125 — | Bertolucci Lorenzo, Bruno, Lidia e Raffact- Bertolucci Lorenzo, Brurio, Caterina-Carola- 
Jo di Giuseppe, minori sotto la p. p. del Lidia e Raffaello di Giuseppe, minori ecc. 
padre, dom. a Lucca. come contro,’ I Lon 

» 47424 250 — | Bertolucci Lidia di Giuseppe, minore ecc. | Bertolucci Caterina-Carola-Lidia di Giuseppe, 
» 66669 635 — come la precedente. minori ecc. come la precedente. 
» 153147 1.250 — i 

de) 172939 1.335 — 

3,50% 658044 35 —| Scarso Giacomo, Emilia e Michele fratelli e | Scarsi Giacomo, Emilia e Michele fratelli e 
sorella del fu Giuseppe, minori sotto la tu- | sorella del fu Giuseppe, minori ecc. come 
tela di Scarsi Giaromo fu Luigi, dom. a contro. ; i fato 
Roccagrimalda (ATessandria). Ta ; 

Cons. 5% 237205 3.165 —.| Società protettrice ‘dei fanciulli abbandonati | Intestata come contro; con usuf. a Zironi Er- 
o maltrattati di Bologna; con usuf. a Zi- nesta fu Francesco, nubile, dom. a Bologna. 
roni Ernesta fu Francesco, ved. Tarozzi In- : 
nocenzo, dom. a Bologna. ; 

Cons. 5% 17340 7.200 — | Buti Ernesta di Rodolfo moglie di Rosmini | Buti Maria-Ernestina di Rodolfo, moglie ecc, 

Littorio Giovanni, dom, a Roma vincolata. come contro, vincolata. 

9,50%. 806341 87,50 | Corta Livia-Elvira.' nubile, Icilio, Oreste, Et- | Corta Livia-Elvira, nubile, Iciliò, Oreste, ‘Et- 
tore ed Antonietta, moglie di Baronio Euùuge- tore e Antonietta moglie di Baronio Euge- 
nio Germani di Giovanni e Corta Clotilde fu nio, germani di Giovanni e Corta Clotilde 
Luigi minore sotto la p. p. della madre Ma- fu Giacomo Luigi ecc. come contro. 
riani Caterina ved. Corta, presunta assen- ” 
te sotto la curatela temporanea di Pasqua- 
le Francesco fu Pietro, dom. a Torino, tutti 
quali eredi indivisi di Mascarello Clotilde 
di Giacomo; con usuf. vital. è Corta Gio- 
vanni fu Antonio. 

Cons. 59 99193 500 — | Di Gennaro Mattone fu Antonio, dom,-a Na- | Matrone Gennaro fu Antorio, dom. a Napoli, 

» 134965 1.500 — poli. i Ì 
» 354494 675 — | Bellon Candido e Candida fu Angelo, rninori | Bellori Candido ‘e Candida ‘fu Angelo; ‘intnori 
sotto la p. p. della madre Nardi Angela fu | sotto la p. p. della madre Nardi Anna fu 
Micola dom. a Montebello Vicentino (Vicen- Nicolò, dom. come contro. ì 
za). 
3,50%, * 817102. 350. — |. Perrone Raffaele fu Antonio, dom, a Bonas- Intestata come contro; con usuf. vitata Se 
J i sola (Genova); con usuf. vital. a Segalerba | —galerba ‘Maria-Teresa fu:Rocco, ved. ecc. 
Teresa fu Rocco ved.:di Perrone Gio. Bat- | . comes. contro. OA 
A ta dom. a Genova.. .: : eee 

OLblig. debito i 

redimibile METEO RE, È l 

3% 2993 i 6 — | Intestata e con usufrutto come la precedente. | Intestaàtà'e con usufrutto come la precedente. 

Cons. 5% 442397 1.235 — | Intestata e con usufrùtto come la precedente. | Intestata e con usufrutto come la precedente. : 

Prost. Nazion. | . . DS”: a doi #50 E era 

4,509, 225 — | Tutestata e-con usufràtto come li precedente. cTntestata e con usufrutto come la precedenti. 


l 13099 
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xUMERO VETRO 
della 
rendita annua 


DEBITO 
d’iserizione 


L 2 % 


INTESTAZIONE DA RETTIFICARE 


TENORE DELLA RETTIFICA 


filo l'esoro 
quinquennali 


nascituri-di Marelli Alto e Levich Giovan: | 


cn nn 


| 


Marelli Alda, Teodolinda, Luigi ed Alfredo 
di Aldo; minori ecc. come contro. 


Aldo, minori ecc. come contro. 


Marelli Aldina, Luigi, Teodolinda cd Alfredo 
di. Aldo, minori sotto la p. p. del padre e 
figli nascituri da detto Marelli Aldo: con 
Levik Giovanna, dom. a Milano. La seconda 
rendita è vincolata. 


‘Marelli Alda, Linda, Luigi e Alfredo di ; Marelli. Alda, Teodulinda, Luigi e Alfredo di 


Montersino Amalia di Guida, minore ece, 


come contro. 


Intestata come:contro; con usuf. vital. a Me. 
diea Maria fu Luigi, ved. di Rivanera Giu- 
seppe, dem. a Montoggio. 


Luccio Orsola-Maria di Luigi, minore ecc. 
come contra. È 
Luccio Orsola-Maria di Luigi, nubile, dom. 

a Napoli. : 


122 Emis, 1881 Cap. 17.500 — | Marelli Alda, Linda, Luigi ed Alfredo di Al- 
13% Emis, 1006 »' 10.500 — do, minori sotto Ia p.'p. del padre e ‘figli 
Buoni Tesoro 
Novennali nina. 
5° Serie 1611 » 27.500 — 
Cons. 5 % 39580 375 — 
» 39581 125 — minori sotto la p, p, del padre e figli nasci- 
turi-dallo stesso Marelli Aldo, dom. a Bari. 
La seconda rendita. è vincolata. 
» 245234 120 — | Marelli Aldina, Luigi, Linda ed Alfredo di 
» 245235 120 — Aldo, minori sotto la p, p. del padre e figli 
nascituri da detto Marelli Aldo con Levite 
Giovanna, dom. a Milano. La seconda ren- 
dita è vincolata. 
y 271924 150 — | Montesino Amelia di Guido, minore sotto la 
P. p. del padre, dom. a Cosigliole di Asti 
(Alessandria). 
a. 33734 760 — | Rivanera Emilio fu Giuseppe dom. ad Everett 
Littorio (S.U.A.); con usuf. vital. a Medica Maria fu 
Luigi ved. di Rivanera Giambattista, dora, 
a Montoggio. 
3,509 351981 52,50 | Luccio Maria-Orsola di Luigi, minore sotto 
la p. p. del padre, dom. a Napoli. 
» 459208 332,50 | Luccio Maria di Luigi, nubile, dom. a Napoli. 
» 535936 7- 
Pi 552392 105 — | Luccio Maria-Orsola di Luigi, nubile, dom. 


a Napoli. 


. Luccio Orsola-Maria di Luigi; nubile, dom. 
a Napoli. 


A termini dell'art. 167 del Regolamento generale sul Debito pubblico, approvato con IR. decreto 19 febbraio 191, n. 498, st diffida 
chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avvisc, ove nori siano state 
notificate opposizioni a questa Direzione generale, le intestazioni suddette saranno come sopra rettificate. 


fioma, addì 29 aprile 1933 - Anno XI 


(1944) © 


Il direttore gencralef Cisrrocca. 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBGOLICO 


Diffida per restituzione di certificati consolidato 5 per cento. 


(1» pubblicazione). Avviso n. 345 

N colonnello Ripandelli cav. Decio fu Ettore, domiciliato in 
Napoli, piazza Dante n. 22, con atto 22 marzo 1933 per l'ufficiale 
giudiziario ‘Lenzi della Regia pretura di Napoli, ha diffidato la 
Inoglie Ferrara Carmelina fu Michele, ivi domiciliata, a restituirgli 
entro il termine di sei mesi dalla data della prima pubblicazione 
del presente avviso sulla Gazzetta Ufficiale del Regno {i certificati 
nominativi consolidato 5 per cento nn. 393992 e 393993 rispettiva 
mente di annue L. 22.000 e L. 18.000 entrambi intestati ad essa 
signora Ferrara con vincolo dotale e dei quali egli si dichiara 
indebitamente spossessato. i 

Ai termini dell’art. 88 del regolamento génerale sul Debito pub- 
blico approvato con R. decreto 19 febbraio 1911, n. 296, si notifica 
che, trascorso il termine di sei mesi dalla ‘data. della «prima pub- 
blicazione del presente avviso sulla Gazzetta Ufficiale, senza che 
siano intervenute opposizioni, î predetti certificati saranno ritenuti 


di nessun valore e l’Amministrazionè darà corso alla domanda di 
rinnovazione dei titoli prodotta dal. colonnello Kipandelli sopra- 
nominato. ; : 


Roma, addì 13 maggio 1933 - Anno XI 


* Il direttore generale: Cianrocca, 
(2011) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO . 


Domanda per, tramutamento di certificato 
consolidato 3,50 per cento. 


{1a pubblicazione). Avviso n.344. 


il i litota .dfi ‘cer- 
. . E' stato chiesto iljtramutamento in cartelle al portatafa del ce 
if ‘co idato 3,50 per cento! (1906) n. 644710: per la rendita 
tificato del consolidato 3,50 pe pi Ia i ani 


aunua di L. 35 intestata a Cereseto 
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minore ca a patria potestà ‘della madre Villavecchia Caterina 
fu Albefto vedova di Cerescto Giovanni, domiciliata in Busalla (Ge 
nova). 

Essendo detto certificato mancante del mezzo foglio di compar- 
timenti semestrali (3a e 48 pagina del certificato stesso) si diffida 
èehiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei mesi dalla data 
della. prima pubblicazione del presente avviso sulla Gazzetta Uf 
ficiale del Regno, senza che siano state notificate opposizioni, si 
Provveilerà atta chiesta operazione a sensi dell’art. 169 del vigente 
fegolamento. sul Debito pubblico approvato con R. SERIO 19 feb, 

Breio 1911, n, 298. 


Roma, 13 maggio 1933 - Anno XI 


Il dircitore generate: CIARROCCA. | 


(2014) 


CONCORSI 


MINISTERO 
DELL’ EDUCAZIONE NAZIONALE 


Diario delle prove scritte degli esami dei corrcorsi a posti nei ruoli 
dei gruppi A, Be C delle biblioteche governative. 


IL. MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Veduti i decreti Ministeriali 5 febbraio 1933-XI con cui sono stati 


banditi tre concorsi a posti vacanti nei ruoli del personale deì 
gruppi 4, B e C delle biblioterhe pubbliche governative; 


‘. Decreta: 
Le prove scritte dei predetti concorsi avranno luogo in Roma 
nei giorni sottoindicati: 
2) concorso per 9 posti di bibliotecario aggiunto in prova: 
giorni 19, 20, 21, 22, 23, 24 giugno; 


b) concorso per 6 posti ‘di ‘ordinatofe in prova: giorni 10, 
11, 12 giugno; S 
c) concorso per. 5 posti di aiutante in prova: giorni 15, 16, 
17 giugno. : 
Roma, addì 12 maggio 1933 - Anno XI 
Il Ministro: EmQcoLE. 
(2023) 


MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 


Esami del concorso a sette posti di volontario nella carriera d’or- 
dine bandito con il decreto Ministeriale 14 gennaio 1933-XI 
ed elenco dei candidati ammessi al concorso stesso. 


Gli esami dei concorso a sette posti di volontario nella carriera 
d’ordine di cui al decreto Ministeriale 14 gennaio 1933-XI, pubbli- 
cato nella Gazzetta Ufficiale de} giorno 24 gennaio 1933-XI, n. 19, 
avranno inizio il giorno 29 maggio .1933-XI alle ore 12 precise, in 
Roma, al l’alazzo degli Esami, via Girolamo Imduno n, 4 {an- 
golo viale del Re). 

Al’ concorso stesso sono ammessi i seguenti candidati: 

Alia Francesco, Alighieri Dante, Andreucci Giovanni, Bene- 
detti Dante, Cimadamore Ugo. Collaci Ilario Francesco, Conte Fullio, 
Coppo!a Domenico, Cozza Fedele, Del Cuore° Salvatore, Dell'Arte 
Francesco, Dell’Erba Raffaele, De Masi Antonio, Dominici Luigi, 
Flores Federico, Giordano Salvatore, Grillo Carmelo, Laiolo Al- 
cide, Leone Gennaro, Masoni Renato, Pellegrino Angelo, Pepi Gio- 
vanni, Ridolfi Ferdinando, Risoli Antonio, Sapia Luigi, Spellucci 
Oddone, Stefanini Giuseppe. : 


2024) 


MUGNOZZA GIUSEPPE, dirette (0 > 


TA 


Roma — Istituto Poligrafico dello Stato © 


Saxti Rabragie, yorente © 


‘G. C. 


7 


